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Résumé

Dans le présent rapport, certaines activités, qui prendront de 1l'importance
au cours des prochaines anrées, sont mises en évidence. Un programme de travaux
dans le domaine des inmovations techniques a été mis en route afin d'aider les
pays en développement 2 réorienter leurs politigques et & développer les capacités
technologiques nécessaires. Les efforts pour mettr2 au point une stratégie propre
a4 favoriser le développement des techniques industrielles en Afrique et leur
transfert vers ce continent y sont décrits., Le présent rapport traite aussi,
entre autres, des politiques en matiére de technique, de l'acquisition des
techniques, des techniques approprifcs et de la mise au point de techniques,

Dans le cadre du programmc approuvé par le Conseil, & sa quatorziéme sessicn,
l'accent sera mic, dans l'avenir, sur les orientations suivantes : activités en
Afrique, immovations techniques, énergie et techniques énergétiques, et dégroupage
de la technologie, eu égard plus particuliérement & la fabrication locale de biens
d'équipement.
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Introduction

1. A sz quatorziéme session (mai 1980), le Conseil a souligné qu'un rang de
priorité élevé devrait 8&ire accordé aux activiiés opérationnelles et promo-
tionnelles de 1'ONUDI cincernant la mise au point, le choix, l'acquisition,
1'adaptation, le transfert et l'utilisation des techniques industrielles, et a
décidé que le Secrétariat lui ferait régulidrement rapport sur les progrés
eccomplis dans l'exécution du programme conszcré 2 la mise au point et au
transfert des techniqueslu C'est en application de cette décision que le présent
rapport est soumis au Conseil. Toutefois, depuis mai 1980, le Secrétariat 2 eu

1'occasion de présenter, dans son rarport au Comité permanent lors de sz

quatorziames sessiorn, qui a2 su lisu er octozrs 2380~ un premisr tilan des progris
accomplis dazns ce domeine aprds la iroisidme Conférence zénérale de 1'ONUDI.
Le présent rzppori seraz donc hrel et poriera 2ssentizilemen: sur seriainss

activités qui revéiiront de plus en plus d'importance dans les années 3 venir,
I1 traite uniquement de Za mise au point et &u <transtert des technigues, la

documeniation indusiriells et iechnique fzisars l'objet &'un rappori séparé sur

12 3argue i'informaiions incdusiriellas et fech:clogiques;[

A =/ 7
2. L'izzamilds gindrezle=| 1z froisiizms Tonfirence dzndralzd 2t Lz Tongzil¥
ont sculigné la ndcessiié iz renlsorcsr, zu ssin Zu Szordizriat iz 1'ONUDI,
les dispcsitions imstifutionnellies pour 1a misz azu point et ie transfert des
techniques. C'est ainsi que le Programme de technologie de 1'ONUDI a éi€ placé

sous la direction d'un Conseiller iechnique principal et que les proposiiions
administratives pertinentes font 1l'objet d'un examen de la part du Secrétaire

général de 1'Organisation des Nations Unies.

1/ A/35/16, volume II, paragraphes 71, 74.

2/ 1D/B/C.3/100/Add.1.

3/ 10/B/259.

4/ Résolution 33/78 de l'Assemblée générale du 15 décembre 1978, section IV.

5/ ID/CONF.4/22, chapitre VI (Déclaration et Plan d'action de New Delhi},
paragraphes 190 & 199,

6/ a/35/16, volume 1I, paragraphe 73.




I. PROGRES ACCOMPLIS

Innovations technicues

3. Les possibilités que les innovations techniques offrent aux pays en
développement et les moyens que ces pays doivent acquérir pour tirer pleinement
parti de ces possibilités n'ont pas encore éié suffisamment examinés ou analysésZ(
Il s'azit en l'occurrence aussi bien des progzris qui débouchent sur une large
gamme d'applications intersectorielles, teiles que la microélectronique et la
biotechnolegie que de ceux réalisés dans des secteurs industriels déterminés.

I1 est désormais admis que ces progras zurcnt une influence profonds sur la
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ture indusirieile Zes pays 3€veloappés =i 3ss pays en développemsnt 2% das

possibles des innovations itschniques 27in qus ces facisurs soient pris en

considération lors de 1'élzboration des oriertations industrielles et technologiques
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et lors des décisions concernant les projets ie grande snvergure.
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grés itechnigques pour ies pays en dévalorremzni, leurs conséquences pour des

o

S
¢cteurs importants, ftels que les capitaux et 1l'emploi, et les capacités dont
les pays en développement doivent se doter s'ils veulent profiter de ces progrés.
Ces études seront examinées lors d'une réunion du Groupe consultatif sur les
techniques industrielles zppropriées & laquelle participeront des experts spécialisés

dans les disciplines étudiées.

5. Afin d'approfondir les études mentionnées plus haui, il est proposé d'entre-
prendre un ~ertain nombre d'études portant sur des pays déterminés ainsi que des
études détaillées sur les applications de la microélectronique et de la
biotechnolugie dans certains secteurs industriels, Ces derniéres porteront
essentiellement sur les conséquences de ces transformations pour les pays en
développement et sur les capacités & créer. Les travaux entrepris dans ce domaine
devraient déboucher sur la convocation d'une réunion internationale sur les

innovations techniques, au cours de la périoce biennale 1932-1983,

1/ 1D/B/C.3/100/Add.1, paragraphes 8 & 13, Voir également "Papport de la
Conférence des Nations Unies sur la science et la technique au service du
développement", A/CONF.81/16, annexe I7.




6. En ce qui concerrie les applications de 12 zénétique, il est clair que
celles-ci vont accroitre sensiblement les possibdilités de la biotechnologie et
que, dans quelque temps, elles auront des répercussions sur plusieurs secteurs
industriels, tels que celui des fermentations, de l'énergie, des engrais, des
pesticides et des produits pharmaceutiques. Afin de permetire aux pays en
développement de tirer parti de ces progrés ie~anigues, lorsque leurs applications
entreront dans le domaine commercial, il convient de commencer sans tarder a
préparer l'avenir, & savoir former des chercrzeurs et des techniciens des pays

en développement au génie génétique et & ses arplications, notamment dans
1'industrie. A cet effet, le Secrétariat ¢e 1'ORUDI, en coopération avec le Club
de Genéve et la Pédération internationzle des instiiuts d'études supérieures

2 organisé, en février 1921, des consuliations zuxguelles cni participsd 10 sxperis
. . 8
ée premier pland(

-
-~

7. Au niveau nationai, un projet visant 2 suivre les progrés techniques et &
en tenir compte dans l'élaboration des politiguss nationales a été laucé par le
Gouvernement mexicain. Ce projet =st financé pzr le Fonds intérimaire des
Nations Unies pour la science et laz <echnclozics zu service éu d8velcppement,

qui en a d€ji approuvé 1la Dremiére pnase, st réziisé par le Secrétariat de 1'ONUDI.

N

on Tut e3t dg coréer
permanerie cqui 3erzit chargée dfexaminer l=s parspsciives 3s la jechrolozis
industrielle et d'aider ie gouvernement 2 3lzbcrer et & 2ppliquer des plans et

des politiques de développement, surtout dans 1z domeine industriel. Le Gouvernement
mexicain, qui, dans ses plans généraux de dévcloppement et Ses programmes industriels,
prévoit une croissance accélérée cu secteur incustriel dans les amnées & venir,

estime qu'en raison de 1'évolution rapide des :Sschniques dans le monde, il est
nécessaire de faire un effort systématique de réflexion sur les perspectives de

cette évolution et, au niveau national, de replacer les connaissances ainsi

acquises dans le cadre du développement de 1'éSconomie mondiale. Le gouvérnement
souhaite donc conférer & cet effort une portée stratégique et, ce faisant, donner

au Mexique la préparation technique dont il 2 vesoin pour affronter l'avenir.

Le projet devrait également aider les pouvoirs publics 2 formuler des décisionms,
notamment en ce qui c¢oncerne les politiques et les stratégies industrielles,

les politiques technologiques & long terme, les politiques commerciales et les
investissements dans des projets de grande envergure et des projets stratégiques.

§/ Rapport "sur les incidences des progr2s du génie génétique pour les pays
en développement".




Technigues industrielles en Afrique

8. A l'occasion de la Foire commerciale africazine de Khartoum, en novembre 1980,
un colloque sur les techniques indusirielles pour l'Afrique a2 été organisé par
1'00A et 1'ONUDI, avec le concours de la Comrission économique pour 1'Afrique (CEA)
et du Centre régional africain de laz technologie (CRAT)2( Le but principal de

ce colloque, auquel assistaient les représentants de 35 pays africains, était
d'aider les pays africains a zppliquer le Plan d'aciior de Lagos en vue de la

mise en oeuvre de la Stirztégie de Monrovia pour le développement économique de
1'Afrique, adopté par la Con“érence des cheis i'Btet et de gouvernement de 1'OUA

(Organisetion de l'unité africaine) qui s'est termme 3 Lagos en avril 1980.

(U]
ol

Le colloque a discuté ces mesures 2 prendre zux niveazux national, sous-rigionzl
régional, 2insi cue des efforts de 1'OXUDI dzxs ies domaines de la poliiigue a3
ce la planificatior technelogigues, d= l'ixfrasiruciure tecanologique, rnoitemment -
des institutions et du persomnel, de la docursriziion technique ei de la coopération

entre pays en développement.

9. Ce collogue a2 recommandé que chague parys z riczin élabvore et appligue, en
Tricrité, un programms raticnal foniamenizl i fsckhnoiogiz, comportant noizmmens

un smsempie i2 mC noarvantion 2% un mfzanmisrms 2z conird8la et de rdzulsiicn

des aproris de technicues et d'égquirements Sirzngers. Le colloque a ézzlement
recommandé &'enireprendre une étude approfcniiz de i'expérience zfricaine en ce

qui concerne les effets de l'aide extérisure sur le développement technologique

et a proposé que les pays africains fassen:i le vilan des progrés accomplis dans
l'application du Plan d'action de Lagos, notamnent de sa section V (science et
technicuz2), au cours d'une réunion qui serait organisée conjointement, en 1982,

par 1'0OUA et 1'ONUDI, en coopération avec le PLUD, la CEA et le CRAT. Plusieurs
propositions de rrojets visant 2 donner suite aux recommandations du coiloque

de Khartoum sont & 1l'étude. Un élément esseniiel de l'action ainsi entreprise
consisterait & stimuler les efforts faits au niveau national pour adopter un .
cadre d'action dans le dcmaine des techniques industrielles, A cet effet, .
plusieurs géninaires nationaux ont été prévus, séminaires qui seront ouverts

aux participanis d'une région tout enti2re. Ces séminaires auront lieu en

Afrique mais, chaque fois, dans une zone géographicue différente; le premier

deviait se tenir au Soudan. Les travaux dans ce domaine sont coordonnés étroi-

tement avec ceux du Croupe d'étude de 1'ONUDT sur la Décennie du développement

industriel de l'Afrique.

2/ "Projet de rapport. Collogue OUA/OHUDI sur les techniques industrielles
pour 1'Afrique" (ID/WG.332/11 et Corr.l).




Politigues et plans technologiques

10. Des mesures pour l'élaboration de politiques et de plans en metier=e de
technologie contiment d'&tre encouragées a 1'échelon national, noiamment en
Chine, au Nigéria et dans la République-Unie de Tanzanie. Des activiiés ont
également €té proposées pour la Guyane et aussi pour le Soudan ol il s'agit de
créer un centre national pour le transfert des techniques. La question des
politiques 2 suivre bour i'acquisition de iechniques contime de recevoir une
attention spéciale. A cet égard, la nécessité de coopérer et d'échanger des
renseignements a €té soulignée 2 nouveau lors ée la cinquidme réunion des
directeurs des services d'enregistrement des irznsferts des iechniques, qui a eu
lieu 3 Buenos-Aires en sepiembre 19€0, sous les zuspices du Sysidme d'échanses
de renseignemenis technigues de 1'ONLDI (TIzS). ire les projsis ern cours,

une 2ide aux Gouvermemsnts 3'dntizue, A 3engizdesh o7 Gu 12sciho 2s% prévue 3ans
le domeine du transferi et de l'acquisition de itechricques. Une réunion des
responsables de 1'ANASZ (Association des nations de 1'Asie du Sud-Esi) est
envisagée alfin d'Schanger des résultets G'expériance ef de faire le poins des

Pes
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politigues suivies en ce domaine., "n prozramme de siazes 3e formation auo
a L . Tads- PR - - 3 - P I - Y :
nézociaticns relatives zux coniraiz d2 {rarzfart iz fechn

en Chine et au Portugei.

Programme d'actior sur les technigques industrielles aporoprides

11. Dans le domaine des mini-centrales hydroélectriques, la réunion de Kathmandou,
qui a eu lieu en 1979, a été suivie d'un séminzire/atelier organisé en octobre-
novembre 1980 en Chine et aux Philippines, deux pays ayant acquis de 1'expérience
dans ce domaine. Au cours de cette réunion, les représentants de ces deux pays
ont comparé leurs méthodes de planification et d'exploitation des mini-centrales
hydroélectriques et échangé des points de vue sur les moyens i'encourager la
construction, dans les pays en développemeni, du matériel nécessaire & 1'équipement
de ces centrales. Une déclaration, conmie sous le nom de déclaration de
Hangzhou-Manille sur les mini-centrales hydroélectriques, » été adoptée et des
recommandations ont été forrmlées en ce qui concerne notamment la création de
"centres d'excellence" pcur la formation, la recherche-développement, la mise au

point de normes, de procéidures d'essais, etc.lgl

10/ "Rapport. Deuxidme séminaire et voyage d'¢tudes pour la mise au poin® et
l'application des techniques relatives aux mini-cent.2les hydroélectriques®. :




12. Avec le concours de . 'Organisation leiino-américaine de 1'énergie, on a
poursuivi la ccopriation d'un mamuel 3 1l'intention des décideurs dans le domaine
des mini-centrales hydroélectriques. Ce mamue. devrait &ire présentdé par 1'ONUDI
3 la prochaine Conférence des Nations Unies sur les sources d'énergie nouvelles
et renouvelables. Ces travaux sont effeciués en coopération avec la Division des

opérations industrielles et sous la supervisior d'un groupe d'étude interdivisions.

13. Les traveux visznt & encourager la coopérztion technologique interenireprises
dans le domaine de la petite industriell/ or: €i€ poursuivis dans le secteur des
industries mécaniques et des enquétes cui orn:i &ié menées en Egypte et au Kenya afin
de déterminer les besoins des petites entreprises. Un programme similaire de
ccopération est & 1'étude pour les peiiias exireprises du secisur alimentaire.

Une a2ile 2 la coopéraztion dans le domains e

-

'z petite indusirie esi ézzlement

Tournie au Samoz-Occidental et au Népal.

14. Conjointement avec le PNUD, 1'ONUDI a2 orzenisé un congrés technique &
l'occasion de la Foire "Technique au service du peuple", gqui a eu lieu & Gendve
en septembre 1920, Des plans ont £té dreszés tour une réunion qui doit &tre
consacrée 2 Utrecht, en mai 1981, au choix dzs tschnigues pour l'assemdiags de

composants &lecironiques ot 3 l'examen Zes vzrizantes itecnnologicues applicables

4

izns les pays en dévelozoement.

Mise au point de tecrniques

15. Pour faire suite 2 l'évaluation des travaux des instituts de recherches

et de services pour l'industrie (IRSI), entreprise conjointement par le PNUD

et 1°ONUDI, une réunion de directeurs de certazins instituts de recherches est
envisagée pour la deuxi2me moitié de 1981, a27in de créer un réseau en vue de
promouvoir la coopération dans le domaine de lz recherche-développement et pour
examiner les grands problémes qui se posent aux IRSI, & savoir : a) stratégies
de croissance et développement de l'économie et de l'industrie nationale,

b) gestion, et c) commercialisation des résulizts de la recherche. Quelque

400 instituts de recherche de pays développés'et en développement ont répondu 2
un guestionnaire envoyé par le Secrétariat, el leurs réponses sont actuellement
3 1'étude afin de détcrminer des possibilités concrétes de coopération en matiére
de recherche-développement. La coopération dz2n3 la recherche a également été

abordée lors d'un séminaire organisé conjointement par 1'ONUDI et 1l'Association

11/ Pour plus de détails, voir ID/B/C.3/100/Add.1, paragraphes 25 & 27.
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mondiale des organisations de recherche industrielle et technologique (WAITRO).
Au cours de ce séminaire, des propositions visant 2 renforcer la WAITRO ont été
formulées et ces propositions ont été soumises au Fonds intérimaire des Nations Unies

pour la science et la technologie au service du développement.

16. La phase initiale d'un projet visant & créer une unité pilote pour la
conversion enzymatique de la cellulose en étl':ax:.oll2 a été mise en route par la
Division des opérations industrielles avec 1'aide du Programme de technologie
de 1'ONUDI.

Coopération avec d'auires organisations et notamment
avec les organisations rézionzles

17. La cocpération erire 1'ONUDI et d'suires crzanisations 3dzws le domzine de

la mise au point et du itransfert des techniquss 2 Dris notarmment les Tormes
suivantes : participation Z 12 Réunion de consultation de la CESAP sur la suite

34 donner aux décisions de la Conférence des llations Unies sur la science et la
technique au service du développement; enireiiens avec aes représentanis du CRAT
sur la réalisation du programme de iraveil je cei organisme; entretisns avec la
Commission économicue pour 1'Amérigue latine /CZPAT} concermani un rrogramme
d'aciivités régionzles pour 1931; échanges 3¢ wias avsc le Secrétariai du Conseil
de l'Accord Ze Carthag2ne concernant certains asrecis du transfert des techniguss,
tels que : acquisition, documentation, dégroupez: et inncvations; et collaboration
avec le Centre cdes Nations Unies pour la science et la technicue au service du
développement en vue d'élaborer le plan opérationnel pour la science et la technique,
gqui sera soumis, en mai 1981, au Comité intergouvernemental sur la science et la
technique au service du développement. Une réunion sur les effets de la micro-
électronique pour les pays en développement serz organisée dans la région de
1'Amérique latine, en coopération avec le Secrétariat de la CEPAL, au cours du

deuxieme semestre de 1981.

12/ Ibid., paragraphes 18 a 22,
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II. ORIENTATIONS POUR L'AVENIR
18. A la suite de la troisiéme Conférence zénérale, les principales orientationmns v
de l'action & entreprendre ont été définies dans le rapport que le Secrétariat a

13/

présenté au Conseil, lors de sa quatorziéme session=~, qui a approuvé les grandss
lignes du programme;é[ Dans l'avenir, l'accent sera mis tout spécialement sur
la mise au point des techniques industrielies en Afrique et le transfert de ces
techniques vers ce coniinent, les conséquences des récentes perc€es technigues

- sujet qui n'a pas encore été examiné avec suffisamment d'attention -, l'énergie
et les techniques énergéi.ques, et le dégroupeze de la technologie, eu égard plus
pariiculidrement 2 la production loczle de niens d'éguivement. En outre, il
conviendra peui~8ire 3i'snvisazer l'dizboreiion 3'un plan copbérziiommsl couvrani le
domaine des techrigues irdusirisllies en générel tenant compie de la nécsssiié

at
de suivre et d'exécuier les activités correspornianies, conformément aux

l.‘

dispositions du Programme d'action de Vienrze su» science et la technique zu

.
service du développement= et de 1z Déclarziicon et du Plan d'action de iHew Delhi.

TT, MESURES A PREMNDRZ P22 LE CONSEIL

19. Le Conseil voudrs veut-€ire formuler les Zirectives, l2s otservations et les
- 1

recommandations qu'il jugera nécessaires pour Lz poursuite des travaux du Secrétariat

dans le domaine de la mise au point et du trzn:fert des techmiguss industrielles.

13/ 1D/B/242, paragraphe 15.
14/ A/35/16, volume II, paragraphe 70.
15/ A/CONF.81/16, chapitre VII.
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Il convient d"ajouter & la fin du document ID/B/252 le e et
la note ci-apreés :

20, Le Conseil souhaitera peut-€tre recommander l'allocation de ressources
supplémentaires pour permettre l'exécution du programme, l'accent étant mis sur

les activités prévues - notamment la mise au point de techniques industrielles

en Afrique et le transfert de telles techniques vers ce continent, Pour l'exercice
biennal 1982-1983, les ressources suppiémentaires suivantes sont demandées : un
poste d'administrateur (P-4/P-5) et un montant de 175 000 dollars am titre des
services de consultants et des services ccatractuels (environ 30 mois de travaii.)ﬁl

16/ a) Conformément aux instructions domnées par le Secrétaire géméral pour
1'établissement du projet de budget-programme pour l'exercice biemnal 1982-1983,
1'ONUDI ne demande pas de ressources supplémentaires par rapport a4 l'exercice en
cours. Les ressources supplémentaires susmentionnées ne figurent donc pas dans
le projet de budget-programme de 1'OGNUDI pour 1982-1983. En ce qui concerne le
programme de travail pour 1981, toutes les possibilités d'obtenir les ressources
nécessaires grice a une redistribution ont éié épuisées.

b) Les ressources supplémentaires demandées sont destinées 3 permettre
1'application des principales recommandations du Colloque OUA/ONUDI sur les
techniques industrielles pour l'Afrique {ID/B/252, paragraphe 9), qvi ont pour
objectif principal la mise en oeuvre du Plan d'action de Lagos dans ie domaine
des techniques industrielles. Il conviendrait notamment d'aider les pays africains
& élaborer un programme fondamental de technologie industrielle, d'accroftre leur
capacité & négocie~ les conditions d'acquisition des techniques et de suivre et
évaluer les progrés de 1l'application du Plan d'acticn de Lagos. On a besoin d'wn
~nouvean poste d'administrateur pour exécuter les nombreuses autres activités
~ découlant du Colloque et mettre au point des programmes spéciaux en faveur des pays
les moins avancés. On a également besoin de crédits pour financer environ 30 mois
de truvail de consultants dont 20 mois pour aider certains des pays en développement
les moins avancés 2 mettre au point un programme fondamental de technologie et a
se préparer 4 des wéminaires nationaux (voir paragraphe 9). Les 10 mois de travail
restants seront utilisés pour aider les pays africains 3 améliorer leurs moyens
pour la négociation du transfert - et l'acquisition--de techniques. (m aura
également beso:a su titre des conférences, de 60 000 dollars pour la réunion
d'évaluation (3 laquelle participeront 50 pays d'Afrique) qui sera crganisée
conjointemcnt par 1'0UA et 1'ONUDI pendant l'exercice biennal,







